HIlboko v srdci Zeme lezia Siene
Amenti;, daleko pod ostrovmi potopenej
Allantidy, Sieni Mrtvych a sieni Zivota,
kupajtce sa v ohni nekonecného BY7I/A.

V hlbokej minulosti, stratené v caso-
priestore, Defi Svetla pozreli dolu na svet.
Uvideli deti cloveka v ich porobe, sputané
silou zvonku. Vedeli, 7e a7 oslobodenim sa
z otroctva, by sa Clovek mohol zdvihnit zo
Zeme k SInku. Zostupili dolu a stvorili si teld,
bertic na seba [udskid podobu. Majstri vsetkého
bytia potom prehlasili: ,Sme tymi, ktori
stvoreni z vesmirmeho prachu, podielajtc sa na
Zivote z nekoneného BYTIA; Ziji vo svete
ako deti cloveka, rovnako a predsa rozdielne
od ich zitia.”

Potom pre svoj Zivotny priestor, hlboko
pod zemskou kérou, odstrelili svojou silou
ohromné priestory, mimo dosahu deti ¢loveka. Obklopili ich silami a mocou, chraniac ich
pred dosahom Sieni Mrtvych.
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Bok po boku vytvorili iné priestory, naplnili ich Zivotom a Svetlom zhora. Potom
vybudovali Siene Amenti, aby tam mohli vecne zotrvavat, Zijic Zivotom a7 do konca
vecnosti.

Bolo tam dva a tridsat deti, synov Svetla, ktori prisli medzi ludi, snaZiac sa oslobodit
od otroctva a temnoty tych, ktori ostali zviazani vonkajsimi silami.

Hiboko v Sieriach Zivota rastol kvet, _plantci, expandujuci, obracajuci tmu spat.
Umiestneny v strede, 14¢ ohromnej sily, Zivotodarny, Sveflo davajuci, naplnal silou
vsetkych, €o sa priblizili. Umiestnili okolo neho tréony, dva a tridsat, miesta pre kazdého
z Deti Svetla, umiestnenych tak, 7e sa kupali v jeho 7iare, napliiovani Zivotom z veéného
Svetla. Z Casu na Cas tam umiestnili prvé stvorené teld, ktoré mohli byt naplnené Duchom
Zivota. Sto rokov z kazdého tisica musi byt Zivotodarny plameri Svetla vysielany na ich
teld. Zrychlujuci, prebudzajici Duch Zivota.




Tam v kruhu aéonov, sedia Ve/majstri Zijuci Zivotom ludstvu nezndmym. Tam
v Sieniach Zivota spiaci; ich DuSa volne plynie cez teld ludi. Z Casu na €as, ked ich tela
spo€ivaju v spanku, inkamnuju sa do [udskych tiel. Uciac a veduc vpred a nahor, von
z temnoty ku Svetlu.

Tam v Sieni Zivota, naplnené ich mudrostou, nepoznané ludskou rasou, 7ijic vecne
pod chladnym ohriom Zivota, sedia Defi Svefla. Obcas sa prebudzajic, prichadzaji z hlbin,
aby boli svetlom medzi [udmi, nesmrtelni medzi smrtelnymi.

Ten, ktory pokrokom vyrastie z temnoty, pozdvihne sa z tmy do svetla, oslobodeny
Sieriami Amenti, oslobodeny Kvefom a Svetlom Zivota. Potom sprevadzany mudrostou
a poznanim, prechadza z Cloveka v Majstra Zitia. Tam smie Zit ako jeden s Majstrami,
oslobodeny od put temnoty tmy.

Vo vnitri Ziariaceho kvetu sedi sedem Panov z Caso-Priestoru nad nami, poméhajtc
a sprevddzajic cez nekonecni Mudrost cestickou cez cas deti Cloveka. Mocni a zvldstni,
zahaleni zdvojom svojej moci, tichi, vieveduci, pritahujici Zivorni silu, rozdielni a predsa
v jednote s detmi Cloveka. VZdy rozdielni a predsa v jednote s Defmi Svetla.

Kustédi a strdZcovia sily ludského otroctva, pripraveni povolit, ked bolo dosiahnuté
svetlo. Prvd a najmocnejsia, sedi Zdvojom Zahalend Pritomnost Pdn Pdnov, nekonecnd
Deviatka, nad ostatnymi z kazdého Kozmického cyklu, vdziac a pozorujuic pokrok ludi.

Pod N/M sedia Pini Cyklov, Trojka, Stvorka, Pitka a Sestka, Sedmicka, Osmicka,
kazdy so svojim poslanim, kazdy so svojou mocou, sprevddzajuic a riadiac osud ¢loveka.
Tam sedia, mocni a vplyvni, mimo vsetok as a priestor. Nie z tohto sveta a predsa s nim,
Starst Bratia deti Cloveka. Sudiac a vadZiac svojou mudrostou, pozorujuic pokrok Svetla medzi
[udmi.

Tam az pred nich bol som vedeny Zofrvdvajiicim, pozorujuc ho, ako splyva
s Jednotfou zhora. Potom z NE/HO prisiel dopredu hlas hovoriaci: ,Velké umenie Tvoje,
Thoth, medzi detmi ludi. Nabuduce slobodny od Sieni Amenti, Pan Zivota medzi defmi
Cloveka. Neochutnd$ smrt, pokial nebudes chcief, pi zo Zivota a7 do konca Vecnosti.
Nabudtce a u7 navzdy je Zivot, aky si vyberies. Nabuduce je u7 Smrt v tvojich rukach. Zi
tu alebo odid odtialto, ak si praje§, slobodnd je Amenti Slnku &loveka. Vezmi Zivot
vo forme, aku si vyberies. Dieta Svetla, ktoré vyrdstlo medzi fudmi. Vyber si pracu, pre
vsetky duse musis$ pracovat a nikdy uZ neopustis cestu Svetla. Urobil si krok na dlhej ceste
nahor, nekonecnd je odteraz hora Svetla. Ale kazdy krok, ktory urobis, zvysuje tito horu;
ale vsetok tvoj pokrok oddaluje ciel. PribliZil si sa k nekonecnej Mudrosti, odvtedy pred
tebou ustupuje ciel. Slobodny si teraz, stvoreny zo Sieni Amenti, krdcajic ruka v ruke
s Panmi sveta, jeden ako druhy v urceni, spolupracujtc, nosici Svetla detom ¢loveka.”

Potom zo svojho tronu zostipil jeden z AMajstrov, beric moju ruku a vedidc ma
vpred, naprie¢ vsetkymi Sieriami hlboko ukrytej zeme. Viedol ma Sieriami Amenti,
ukazujic mystéria, ktoré su Cloveku nezname. Cez tmavu chodbu, klesajic, viedol ma
do Siene, kde sedi tmava Smrf. Rozlahla ako vesmir, lezala predo mnou ohromna Siers,
obmurovand tmou, no predsa naplnena Sveflom.



Predo mnou povstal ohromny tron temnoty, zahalend zdvojom sedela na 1om
postava tmy. TemnejSie neZ temnota sedela ohromna figira, tmava z temnoty, nie z tmy.
Pred 1iou potom AMayster zastal, hovoriac S/ovo prindsajic nablizku Zivot, vravi: ,Ach, pan
temnoty, sprievodca cestou Zivota za Zivotom, pred teba prindsam Slnko rdna. U7 sa ho
nikdy nedotykaj silou tmy. Nevolaj jeho plamen do temnoty tmy. Poznaj ho a pozri na
neho, jedného z nasich bratov, pozdvihnutého z temnoty do Svetla. Prepusti jeho plamen
z otroctva, nechaj ho volne blcat cez temnotu tmy.”

Pozdvihol ruku postavy, dalej dosiahol plameti, ktory vzblkol &istejsie a jasnejsie.
Opona temnoty sa rychlo zvinula, odhaliac S7er7 z temnoty tmy. Potom na nekonetnom
priestore predo mnou vyrastli, plamen za plamenom, zo zdvoja tmy. Nespocetné miliony
poskakovali predo mnou, niektoré plapolali dalej ako kvetiny ohna. A boli tam i iné
s ttmenym svitom, Ziariac z tmy iba matne. Niektoré z nich slabli rychlo; iné zas rastli
z malych iskriCiek svetla. Kazdy obklopeny vlastnym tlmenym zdvojom temnoty, predsa
vSak blciaci svetlom, ktoré nemoéze byt nikdy uhasené. Prichddzajic a poletujic ako
svitojanske mugky na jar, napliiujtc priestor Svetlom a Zivotom.

Potom prehovoril hlas, mocny a vazny, hovoriac: ,Tieto svetld si dusami medzi
fudmi, rastd a slabnd, jestvujic vecne, meniac sa a predsa Zijuc, skrze smrt do Zivota. Ked
rozkvitli do kvetu, dosiahnuc zenit svojho Zivota, rychlo som vyslal méj zdvoj temnoty,
zahalujic a meniac do novych foriem Zivota. Pravidelne smeruji nahor naprie¢ vekmi,
rozpinajic sa do vacsieho plamena, presvetlujic temnotu s este vacSou silou, zhdsané
a predsa nezhasitelné temnotou tmy.

Ja, Smrt, prichddzam, aiked nezostivam, pretoie vo VSETKOM existuje Zivot
vecny, len prekdzkou na ceste som, rychlo podrobenou nekonecnym svetlom. Zobud sa. O
plamen, ¢o hori§ vidy vo vnuitri, bI¢is vpred a premdhas zdvoj tmy.”

Potom uprostred plamenov temnoty vyrastol tam jeden, ktory hnany vpred tmou,
bl¢iac, rastic, stdle jasnel, az kym nebolo nicoho okrem Svetla. Potom prehovoril mdj
sprievodca, hlas pdna: ,Sleduj, ako tvoja vlastnd dusa rastie vo svetle, teraz uz navidy
oslobodend od Pdna tmy.”

Viedol ma cez mnoho ohromnych vesmirov zaplnenych mystériami Defi Svefla;
mystériami, ktoré nesmie clovek nikdy poznat a7 kym sa tieZ nestane S/nkom Svefla.
Potom ma viedol spdt do Svefla Sieni Svetla. Poklakol som pred velkymi Majstrami,
Pénmi VSETKEHO sponad cyklov.

Potom O/ riekol slovami ohromnej sily, hovoriac: ,Si oslobodeny od Sieni Amenti.
Vyber si ty pracu medzi detmi [udi.”

Potom som hovoril ja: ,O, velky majster, nech som ucitefom Tudi, veduc ich vpred
a nahor, az kym tieZ nebudu svetlami medzi ludmi; uvolneni zo zdvoja tmy, ktory ich
obklopoval, bl¢iac svetlom, ktoré bude medzi ludmi Ziarit.”

Potom prehovoril ku mne hlas: ,Chod a stan sa. Tak je nariadené. Panom si svojho



osudu, slobodny vziat alebo vratit podla priania. Vezmi tu silu, vezmi td mudrost. Ziar ako
svetlo medzi detmi Cloveka.”

Nahor potom, viedol ma Prebyvajici. A ja Zil som znova medzi detmi [udi, uciac
a ukazujic nieCo z mojej mudrosti; Slnko Svetla, ohenn medzi ludmi.

Teraz znovu kraCam cestou zhora, hladajic svetlo v temnote tmy. Zachovajte
a dodrziavajte, chrarnte moje zaznamy, budu sprievodcami deti ¢loveka.
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